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 Резюме 
 В резолюции 56/39 от 7 декабря 2001 года Генеральная Ассамблея просила 
Генерального секретаря продолжать активизацию контактов с Экономическим 
сообществом центральноафриканских государств в целях поощрения и коорди-
нации сотрудничества между Организацией Объединенных Наций и Сообщест-
вом. Ассамблея просила также Генерального секретаря представить ей на пять-
десят седьмой сессии доклад об осуществлении указанной резолюции 

 Настоящий доклад содержит полученную от различных департаментов, 
подразделений, органов, программ и учреждений системы Организации Объе-
диненных Наций информацию о мероприятиях, проведенных ими в рамках со-
трудничества с Экономическим сообществом центральноафриканских госу-
дарств после принятия вышеупомянутой резолюции. 

 

 

 
 

 * A/57/150. 
 ** Задержка с представлением настоящего доклада объясняется тем, что потребовалось много 

времени для получения материалов от различных подразделений. 
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 I. Введение 
 
 

1. Настоящий доклад представляется во испол-
нение просьбы Генеральной Ассамблеи, содержа-
щейся в ее резолюции 56/39 от 7 декабря 2001 года. 
В нем представлена полученная от различных де-
партаментов, подразделений, органов, программ и 
учреждений системы Организации Объединенных 
Наций информация о мероприятиях, проведенных 
ими в рамках сотрудничества с Экономическим со-
обществом центральноафриканских государств 
(ЭСЦАГ) после принятия указанной резолюции. 

2. В своей резолюции 56/39 Генеральная Ас-
самблея, в частности, выразила признательность 
государствам � членам Организации Объединен-
ных Наций и органам, организациям и учреждени-
ям системы Организации Объединенных Наций, ко-
торые продолжали или укрепляли свое сотрудниче-
ство с ЭСЦАГ или начали сотрудничать с ним в це-
лях обеспечения мира, безопасности и развития. 
Ассамблея предложила тем государства � членам 
Организации Объединенных Наций и органам, ор-
ганизациям и учреждениям системы Организации 
Объединенных Наций, которые еще не установили 
контакты или отношения с ЭСЦАГ, рассмотреть 
возможность их установления; приветствовала фи-
нансовую, техническую и материальную поддерж-
ку, которую международное сообществом оказывает 
ЭСЦАГ, и подчеркнула значение соответствующего 
сотрудничества между системой Организации Объ-
единенных Наций, включая бреттон-вудские учреж-
дения, и ЭСЦАГ; вновь просила международное 
сообщество серьезно рассмотреть возможность 
увеличения своей финансовой, технической и мате-
риальной поддержки ЭСЦАГ, с тем чтобы оно мог-
ло в полной мере осуществить свою программу 
действий и удовлетворить потребности реконструк-
ции и восстановления в субрегионе; настоятельно 
призвала все государства-члены и международное 
сообщество содействовать усилиям ЭСЦАГ, на-
правленным на достижение экономической инте-
грации и экономического развития, обеспечение 
демократии и прав человека и укрепление мира и 
безопасности в Центральной Африке и на осущест-
вление задач, целей и обязательств конференций 
Организации Объединенных Наций и Декларации 
тысячелетия Организации Объединенных Наций, в 
частности повышение роли женщин в процессе раз-
вития. 

3. Кроме того, Генеральная Ассамблея приветст-
вовала проводимые ЭСЦАГ реформы, включая 
осуществление его программы действий, в резуль-
тате создания более благоприятных условий для 
решения проблем сотрудничества и региональной 
интеграции; настоятельно призвала международное 
сообщество и учреждения системы Организации 
Объединенных Наций продолжать оказывать стра-
нам � членам ЭСЦАГ, где в настоящее время идет 
процесс национальной реконструкции, соответст-
вующую помощь, для того чтобы активизировать их 
усилия по демократизации и укреплению верховен-
ства права и поддержать их национальные про-
граммы развития; и заявила о своей убежденности в 
важности хорошо продуманных глобальных страте-
гий развития для предотвращения конфликтов и по-
трясений. Кроме того, Ассамблея признала значе-
ние международного сотрудничества и усилий по 
установлению и поддержанию мира и подчеркнула, 
что международное сообщество должно продолжать 
оказывать помощь странам, принимающим бежен-
цев, в целях решения обусловленных этим эконо-
мических, социальных, гуманитарных и экологиче-
ских проблем. Она настоятельно призвала Органи-
зацию Объединенных Наций и международное со-
общество оказать помощь в целях укрепления су-
ществующего в регионе потенциала, чтобы у 
ЭСЦАГ были необходимые средства для предот-
вращения, наблюдения, раннего предупреждения и 
проведения операций по поддержанию мира, и 
предложила международному сообществу рассмот-
реть возможность оказания содействия в создании 
специальных экономических зон и зон развития в 
ЭСЦАГ при активном участии частного сектора. И 
наконец, Ассамблея просила Генерального секрета-
ря продолжать активизацию контактов с ЭСЦАГ в 
целях поощрения и координации сотрудничества 
между Организацией Объединенных Наций и Со-
обществом и представить Ассамблее на ее пятьде-
сят седьмой сессии доклад об осуществлении резо-
люции. 

4. ЭСЦАГ, штаб-квартира которого находится в 
Либревиле, было создано в 1983 году первоначаль-
но для содействия экономическому развитию, а 
также интеграции и укреплению общего рынка го-
сударств центральноафриканского субрегиона. 
Позже, когда было признано, что экономический 
прогресс в условиях конфликтов и кризисов невоз-
можен, к этим целям было добавлено укрепление 
мира и безопасности. В состав ЭСЦАГ входят 
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11 государств Центральной Африки с совокупной 
численностью населения примерно 100 миллионов 
человек, которые занимают территорию площадью 
более 6 млн. кв. км1. 

5. Организация Объединенных Наций по-
прежнему привержена делу оказания помощи 
ЭСЦАГ в достижении его целей содействия проч-
ному миру и устойчивому развитию в центрально-
африканском субрегионе. В этой связи различные 
департаменты, подразделения, органы, программы 
и учреждения системы Организации Объединенных 
Наций осуществляют тесное сотрудничество с го-
сударствами � членами ЭСЦАГ как индивидуаль-
но, так и совместно, в различных областях, включая 
содействие мерам по укреплению доверия, установ-
ление мира, реконструкцию и развитие, как на 
уровне отдельных государств-членов, так и в мас-
штабах всего субрегиона. Можно со всей опреде-
ленностью утверждать, что это синергетическое 
взаимодействие в интересах мира и развития между 
ЭСЦАГ и Организацией Объединенных Наций бу-
дет расширяться, чему будут способствовать пред-
принимаемые центральноафриканскими государст-
вами в сотрудничестве с Организацией Объединен-
ных Наций усилия в направлении перехода от кон-
фликтов к прочному миру и развитию. 
 
 

 II. Меры, принимаемые системой 
Организации Объединенных 
Наций 

 
 

 A. Департамент по политическим 
вопросам 

 
 

6. Департамент по политическим вопросам под-
держивал с государствами � членами ЭСЦАГ от-
ношения тесного сотрудничества, в частности в 
форме регулярных контактов с должностными ли-
цами ЭСЦАГ с обсуждением вопросов мира и безо-
пасности в субрегионе. Этот механизм давал цен-
ные возможности для обмена мнениями и опытом и 
специальными знаниями по вопросам, представ-
ляющим взаимный интерес, в том числе в таких об-
ластях, как предупреждение конфликтов, преодоле-
__________________ 

 1 Ангола, Бурунди, Габон, Демократическая 
Республика Конго, Камерун, Конго, Руанда, Сан-Томе 
и Принсипи, Центральноафриканская Республика, 
Чад и Экваториальная Гвинея. 

ние кризисов, миростроительство и наблюдение за 
ходом выборов. В этой связи Департамент готов 
изучить оптимальные формы помощи Организации 
Объединенных Наций ЭСЦАГ для содействия рабо-
те его Центральноафриканского совета по вопросам 
мира и безопасности, механизма раннего предупре-
ждения (МРПЦА) и Центральноафриканских мно-
гонациональных сил (ЦАМС). 
 
 

 B. Департамент операций по 
поддержанию мира 

 
 

7. Департамент операций по поддержанию мира 
продолжал обмениваться мнениями с ЭСЦАГ с це-
лью выявления возможностей для сотрудничества в 
области поддержания мира. Департамент по-
прежнему готов сотрудничать с этой субрегиональ-
ной организацией в таких областях, как обмен ин-
формацией, установление стандартов применитель-
но к подготовке персонала миротворческих миссий 
и помощь в ее организации, обмен опытом в прове-
дении других мероприятий по поддержанию мира и 
содействие контактам с теми государствами-
членами, которые могут оказать поддержку в укре-
плении миротворческого потенциала ЭСЦАГ. Через 
эту субрегиональную организацию будет поощрять-
ся участие ее государств-членов в системе резерв-
ных соглашений Организации Объединенных На-
ций для поддержания мира в регионе, а также в 
других районах мира. 
 
 

 C. Управление Верховного комиссара 
Организации Объединенных Наций 
по правам человека 

 
 

8. С 1994 года сотрудничество между Управле-
нием Верховного комиссара Организации Объеди-
ненных Наций по правам человека и ЭСЦАГ неук-
лонно расширяется. Рекомендации об открытии в 
Яунде Субрегионального центра Организации Объ-
единенных Наций по вопросам прав человека и де-
мократии в Центральной Африке были выдвинуты 
ЭСЦАГ и участниками совещания Постоянного 
консультативного комитета Организации Объеди-
ненных Наций на уровне министров по вопросам 
безопасности в Центральной Африке. После созда-
ния Субрегионального центра ЭСЦАГ активно уча-
ствовало в организации мероприятий и программ 
Центра. Впоследствии в интересах дальнейшего 
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улучшения сотрудничества между Управлением и 
ЭСЦАГ в июле 2002 года был подписан меморан-
дум о взаимопонимании относительно сотрудниче-
ства в вопросах прав человека и демократии между 
Верховным комиссаром и Генеральным секретарем 
ЭСЦАГ. Этим была создана прочная основа для 
дальнейшего сотрудничества между Управлением 
Верховного комиссара Организации Объединенных 
Наций по правам человека и ЭСЦАГ. Положения 
указанного меморандума о взаимопонимании по-
зволят двум сторонам проводить периодические 
консультации, обмениваться информацией по пра-
вам человека и демократии и улучшать техническое 
сотрудничество, направленное на укрепление по-
тенциала в субрегионе. 
 
 

 D. Программа развития Организации 
Объединенных Наций 

 
 

9. Программа развития Организации Объединен-
ных Наций (ПРООН) оказывает помощь в укрепле-
нии организационных структур ЭСЦАГ путем про-
ведения исследований по вопросам укрепления по-
тенциала, таким, как создание независимого само-
финансирующегося механизма интеграционных уч-
реждений в Центральной Африке. Кроме того, были 
проведены различные исследования в ряде облас-
тей, включая таможенный контроль, торговлю и 
промышленность. Помимо этого ПРООН оказывает 
ЭСЦАГ помощь в стимулировании и повышении 
эффективности его интеграционного процесса, фи-
нансируя ряд проектов в субрегионе, осуществляе-
мых Организацией Объединенных Наций по про-
мышленному развитию и Экономической комиссией 
для Африки. В рамках Нового партнерства в инте-
ресах развития Африки (НЕПАД) предполагается 
провести различные субрегиональные исследования 
по различным аспектам плана действий НЕПАД, 
включая оценку потребностей региона в развитии 
инфраструктуры. В то же время ПРООН продолжа-
ла оказывать финансовую и материально-
техническую помощь Постоянному консультатив-
ному комитету Организации Объединенных Наций 
по вопросам безопасности в Центральной Африке, 
в том числе в связи с его 15, 16 и 17-м совещаниями 
на уровне министров, которые состоялись в Кинша-
се и Бужумбуре, и в связи с организованным им со-
вещанием начальников штабов, состоявшимся 18�
20 марта 2002 года. Кроме того, ПРООН оказывала 

помощь в создании Субрегионального центра по 
вопросам прав человека и демократии. 

 Е. Программа Организации 
Объединенных Наций по 
населенным пунктам (ООН-
Хабитат) 

 
 

10. Программа Организации Объединенных На-
ций по населенным пунктам (ООН-Хабитат) оказы-
вает техническую поддержку шести государст-
вам � членам ЭСЦАГ в нормотворческой и опера-
тивной деятельности, направленной на содействие 
устойчивому развитию населенных пунктов и 
уменьшение масштабов нищеты, путем осуществ-
ления повестки дня ООН-Хабитат. Ликвидация ни-
щеты стала одной из центральных задач сотрудни-
чества в целях развития для ООН-Хабитат. В этом 
субрегионе учреждение поощряет комплексный 
подход к ликвидации нищеты в городских районах, 
который предполагает широкие консультации, а 
также участие общин и расширение возможностей, 
и решает проблему нищеты на основе улучшения 
управления, создания потенциала и расширения 
возможностей в плане получения базовых услуг и 
обеспечения жильем. В течение отчетного периода 
ООН-Хабитат оказывала техническую поддержку 
правительствам, осуществляя следующие меры: 
разработка национальной жилищной политики и 
подготовка программ жилищного строительства 
(Чад, Центральноафриканская Республика); расши-
рение доступа бедных слоев населения к базовым 
услугам (Бурунди, Демократическая Республика 
Конго); укрепление национального/местного потен-
циала в плане координации программ устойчивого 
развития (Камерун); и стратегии развития городов, 
в том числе с компонентами повышения безопасно-
сти в городах (Камерун). 

11. ООН-Хабитат поддерживала усилия по реаби-
литации и реконструкции в постконфликтных рай-
онах в рамках долгосрочной стратегии развития в 
ряде государств Центральной Африки, включая Бу-
рунди, Конго, Демократическую Республику Конго 
и Руанду. В частности, учреждение поддерживало 
программы расселения внутренних переселенцев, 
особенно в Демократической Республике Конго и 
Руанде, увязав чрезвычайную помощь и мероприя-
тия по реабилитации в рамках переходного этапа в 
контексте национальных программ чрезвычайной 
гуманитарной помощи. ООН-Хабитат оказывает 
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также помощь Руанде в улучшении положения с 
доступом женщин к земле и иной собственности и 
распоряжением ими в рамках программы обеспече-
ния гарантии права собственности в странах, пере-
живших конфликты. Поскольку управление являет-
ся важным сквозным аспектом, от которого зависит 
устойчивое развитие, ООН-Хабитат оказывает со-
действие правительству Камеруна в улучшении 
системы управления городским хозяйством, с тем 
чтобы расширить его возможности в плане обеспе-
чения населения стабильными источниками средств 
к существованию и создания безопасных и более 
стабильных условий жизни и повышения качества 
жизни городской бедноты. На местах осуществля-
ются другие инициативы, ориентированные на кон-
кретные аспекты; к ним относятся кампании по по-
вышению осведомленности в вопросах гендерной 
проблематики, налаживание стратегических парт-
нерских взаимоотношений и/или изменения в поли-
тике и законодательстве. 

12. ООН-Хабитат также помогала Бурунди, Демо-
кратической Республике Конго и Руанде в восста-
новлении базовых объектов инфраструктуры и в 
налаживании их работы. Проводятся мероприятия 
по оценке с целью расширения инициативы «Вода 
для африканских городов» � представляющей со-
бой совместную инициативу ООН-
Хабитат/Программы Организации Объединенных 
Наций по окружающей среде. ООН-Хабитат при-
соединилась к гуманитарным учреждениям, с тем 
чтобы принять надлежащие меры в связи с послед-
ствием недавних вулканических извержений в Де-
мократической Республике Конго. В этой работе 
ООН-Хабитат стремилась увязать в своей стратегии 
чрезвычайную помощь с развитием в краткосроч-
ной и долгосрочной перспективе. 

13. Базирующиеся в Найроби информационные 
службы ООН-Хабитат выпустили значительный 
объем информации (в частности, в форме публика-
ций, докладов, исследований, сведений о передовом 
опыте и брошюр), которые будут служить справоч-
ными и методологическими пособиями для содей-
ствия устойчивому развитию населенных пунктов и 
обеспечения всех надлежащим жильем. Подборки 
конкретных информационных материалов были 
подготовлены для Демократической Республики 
Конго и Руанды. 

 


